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Feindliche AngrfSf  e 
m fe  OstSront abgewiesen 
Ss?fewere  Verluste der Sowjets — Landungskopf  bel Sa-

lerno weiter einge&ngt 
Aus dom Haupt<iuartier, 15. Sept. Das 

Oberkcmmando der VVehrmacht gibt be-
kannt: 

Beiderseits des Kuban und im siidlachen 
Absc-hnitt der Ostfron«  »vnrden zalilreichf 
fp  n d i' he Ansrr ffe  abge\vies?n. Bei der 
Vernichtung einer vou den :uckwartgen 
Verbindungen aligeschnittenen Kraftegrup-
pe verlor der Feind mehrere Tausend To-
te, 80C Gefanrtue.  110 Panzer und 84 Ge-
scliutze. 

Im inittleren Frontabschnitt traten die 
Sonjets vvestlich Jeln,ja mit starker Pan-
zer- und Luttunterstutzung zum er\vartc-
1?n Angriff  an. Sie wurden nach erbitter-
ten Kiimpfen  unter schvveren blutigen 
Verlusten abgewehrt oder aufgefangen. 
Die Kitmpfe  sintl im vollen Gange. 

Auch sudlich Bjeli und sudlich des La-
dogasee griff  der Feind nach starker Ar-
tillerievorbereitung vergeblich an. In dlen 
beiden letzten Tagen verloren die Soujets 
201 Flug^ug. 

Im Raum von Salerno und Eboli \vurde 
aut-h gestern erbittert gekampft.  Einige 
feindliche  Kampfgruppen  wurden vernich-
tet. der Landungskopf  weiter eingeengt. 
Bei der Erstiirmung von Altavilla verloren 

die Amerikaner zahlreiche Tote und Ge-
fangene.  Die Luftwaffe  vernichtete gestern 
einen Transporter von 8000 brt. und be-
schadigte 11 weitere Schiffe  der Landungs-
flotte. 

Starke britisch-nordamerikanische Flie-
gerverbande griff  en in den spaten Abend-
suinden des 15. September nord- ur, d 
\vestfranz6sisches  Gebiet an. Besonders im 
Wohnviertel der Stadt Pariš entstanden 
erhebliche Zerstorungen und Verluste 
unter der Bevolkerung. 

In der letzten Nacht floge«  vvenige feind-
liche Flugzeuge nach Nord- und West-
deutschland ein. Vereinzelte Bombenab-
\viirfe  verurnachten nur unbedeutenden 
Schaden. Nach bisher vorliegenden Mel-
dungen wurden 9 feindliche  Flugzeuge zum 
Absturz gebracht. 

Deutsche Kampfflugzeuge  bombardierten 
in der vergangenen Nacht Einzelziele im 
Raum von London. 

Das Jagdgeschwader Molders erzielte am 
15. September den 7000. Flugzeugabschuss. 

Oberleufcnant  Nowotny, Fiihrer einer 
Jagdfliegergruppe,  schoss in den letzten 
zwei Tagen an der Ostfront  12 feindliche 
Flugzeuge ab und errang damit seinen 215. 
Luftsieg. 

Attacchi nemici sul fronte  orientale respinti 
Dal Quartier generale del Fiihrer, 16 set-

tembre. II Comando Supremo delle Forze 
Armate ccmunica: 

D'ambo le parti del Cuban e nel settore 
meridior.ale del fronte  orientale sono stati 
respinti »umerosi attacchi nemici. Nella 
didčruzione di un gruppo di forze,  tagliato 
fuori  dai collegamenti alle spalle, il nemi-
co perdeva pareechie migliaia di morti, 
600 prigionieri, 110 carri armati e 84 can-
noni. 

Vel settore centrale del fronte  i Sovietf-
ci passavano all'atteso attacco a occidente 
di Jelnja, con torte protezione di carri ar-
mati e di reparti aerei. Essi venivano do-
po duro combattimento respinti o arresfca-
ti con gravi sanguinose perdite. I combat-
timenti sono in pieno corso. Anehe a sud 
di Bieli e del lago Ladoga il nemico, Jopo 
forte  prepada/ione di artfglieria,  attaceava 
invtano. 

S>i due vJttmi giorni i sovietei perdeva-
no 201 aerei. 

Nela zona di Salerno ed Eboli anehe ie-
ri si combatte aspramente. Alcuni gruppi 
di forze  nemiche furono  distrutti e la te-
sto di sbarco ulteriormente ridotta. Neli»es. 

pugnazione da Altavilla gli americani ebbe-
ro numerosi morti e prigionieri. La Luft-
\vaffe  distrusse ieri un trasporto di 3000 
ton. e danneggid ulteriori 15 navi della 
flotta  da sbarco. 

Forti reparti aerei anglo-nord-amricani 
attaccavano nelle tarde ore pomeridiane 
del 15 settembre il territorio nord e ovest 
della Francia. Particolarmente nei quar-
tieri abitati della citta di Parigi si ebbero 
notevoli distruzioni e perdite tra la popo-
lazione. Nella notte seorsa poehi aerei ne-
mici sorvolavano la Gerroania nord occi-
dentale. Singoli lanci di bombe causavano 
solamente danni insignificanti.  Da notizie 
finora  giunte furono  abbattuti 9 aerei ne-
mili. 

Apparecchi da combattimento tedesehi 
bombardavano nella seorsa notte singoli 
obiettivi nel territorio di Londra. 

Lo stormo aereo »Molders« raggiungeva 
il 15 settembre la sua 7000a vittoria aerea. 

H primotenente Novotny, comandante di 
un gruppo da caccia, abbatteva negli ul-
timi due giorni sul fronte  orientale 12 
aerei nemici, raggiungendo cosi la sua 215 
vittoria. 

Dokument izdajstva Badoglijeve vlade 
Besedilo kapitulaoijske pogodbe 

Stockholm. 15. sept. V Londonu so v nede-
ljo zjutraj objavili pogoje za premirje z Ita-
lijo. Besedilo je naslednje: 

»Zavezniški glavni stan, 11. septembra. Dne 
3 septembra sta zastopnik generala Eisenhow 
ra in zastopnik maršala Badcglija podpisala 
naslednje pogoje za vojaško premirje: 

1. Italijanske oborožene sile takoj prekinejo 
vsako sovražnost. 

2. Italija bo v okviru možnosti storila vse. 
da bo Nemcem onemogočila vse. kar bi jim 
nudilo prednosti za boj protj združenim na-
rodom. 

3. Vse vojne ujetnike ali internirance zdru-
ženih narodov je treba takoj izročiti zavezni-
škemu vrhovnemu poveljniku; nobeni vojni 
ujetniki ali interniranci ne smejo biti sedaj ali 
v katerem koli poznejšem času prepeljani v 
Nemčijo. 

4. Italijanska mornarica in italijanske letal-
ske sile se morajo takoj podati na mesta za 
predajo, ki jih bo sporočil zavezniški vrhovni 
poveljnik obenem s podrobnostmi za razoro-
žitev. 

5. Vrhovni zavezniški poveljnik lahko za iz-
vedbo vojaškega pomorskega načrta zapleni 
italijansko trgovsko mornarica 

6. Takojšnja predaja Korzike in celotnega 
italijanskega področja — italijanskih otokov in 
italijanske celine — zaveznikom v svrho usta-
novitve vojnih oporišč m za druge namene, ki 
se bodo zaveznikom zdeli potrebni. 

7. Takojšnja zagotovitev prostega dostopa 
zaveznikov na vsa letališča in pomorska opo-
rišča na italijanskem področju ne glede na to, 
v kakšnem času bo italijansko ozemlje očišče-
no nemških čet. Ta pristanišča in letališča mo-
rajo ščititi italijanske oborožene sile dokler te 
naloge ne bodo prevzeli zavezniki sami. 

8. Takojšen umik italijanskih oboroženih sil 
v Italijo z vseh bojišč, na katerih so sedaj. 

9. Jamstvo italijanske vlade, da bodo, 
ako bo potrebno, vse razpoložljive oboro-
žene sile hitro in točno izvedle pogoje te-
ga prem1'rja. 

10. Vrhovni poveljnik zavezniških oboro-
ženih sil si pridržuje pravico podvzeti vsak 
ukrep (gesture), ki bo po njegovem mne-
nju potreben za varstvo in koristi zavez-
niških oboroženih sil pri nadaljevanju voj-
ne. Italijanska vlada se s svoje strarai za-
vezuje. da bo sprejela vsako upravno ali 
drugo oblastvo, ki se fco  zdelo potrebno vr-
hovnemu poveljniku; predvsem bo vrhovni 
poveljnik postavil zavezniško vojaško vla-
do v tistih delih italijanskega področja, v 
katerih bo smatral, da je tak ukrep v vo-
jaškem interesu združenih narodov; 

11. Vrhovni poveljnik združenih oborože-
nih sil ima popolno pravico izvesti vse 
ukrepe za razorožitev, demobilizacijo in 
razpremo; 

rala Italija izpolniti, bodo sporočeni pozne-
je; 

13. Pogoji tega premirja ne bodo objav-
ljani brez prejšnje privolitve vrhovnega po-
veljnika zavezniških sil. Besedilo bo. urad-
no sestavljeno v angleščini«. 

S svojim podpisom tega dokumenta je 
Badoglio umazal svoje ime z večno neiz-
brisno sramoto podlega besedolomnega iz-
dajalca. S tem pa je osramotil tudi Italijo, 
čeprav italijansko ljudstvo oziroma njegov 
časten del prav tako ostro obsoja izdajo 
provizorne »vlade« Viktorja Emanuela ka-
kor Nemčija. Ti pogoji za premirje so naj-
bolj nečasten dokument, ki ga je kdajkola 
kakšna izdajalska vlada podtaknila svo-
jemu narodu. Vsaka posamezna gori nave-
dena točka pogojev za kapitulacijo pred-
stavlja prajv tako nezaslišano podtikanje za 
italijiansko ljudstvo. Posebej pa je treba 
ugotoviti, da je Badoglio s svojim podpi-
som priznal tudi drugo točko, v kateri se 
brez strahu, da bi se pogreznil v zemljo, 
zavezuje, da bo storil čim več škode svojim 
dosedanjim nemškim zaveznikom, ki so 
žrtvovali tisoče svojih najboljših sinov za 
zaščito italijanskega imperija. »Plačilo« 
Anglije hi Zedinjenih držav pa je tudi tak-
šno, kakršnega zaslužijo zavezniki, ki jih 
rabiš, pa jih preziraš: vsebovano je v 
točki 12 pogojev za kapitulacijo Izdajalski 
maršal se niti trenutek ni obotavljal podpi-
sati tudi teh pogojev, s katerimi je izročil 
svoj lasitni narod sovraštvu in samovolji 
neusmiljenega sovražnika. Točka 12 pravi 
v suhih besedah, da Italijani od svojih so-
vražnikov nimajo pričakovati ne sočutja 
niti prizaneslijivostl »Vae vietis«, Iti. ga je 
nekoč zaklical zmagoviti Brennus Rimlja-
nom, je dobil nov izraz v tem določilu za 
premirje. * 

P sklon anglikanskega 
nadškofa  boljševizmu 

Moskva, 16. sept. Anglikanski nadškof 
iz New Yorka je prispel v Moskvo. An-
gleška poročila pravijo, da je napravil 
prijateljski obisk boljševikom. 

Grožnje angleških 
komunistov Churchillu 

London, 15. sept. Boljševiški list »Daily 
Worker« postavlja vprašanje, kako dolgo 
bo angleška vlada še prodajala angleški 
narod za neumnega. Uradna angleška po-
ročila o vojnih dogodkih, piše list, niso 
v skladu z resnico. List nastavlja grožnje 
na Churchilla in pravi, da je skrajni čas, 
da se vrne ministrski predsednik v Lon-
don, kjer so razne stvari, katerim bi mo-
ral posvetili svojo pozornost. Tudi mL, pi-
še Est, zna Imamo maršema povedat& 

Sovražni napadi na vzhodu zavrnjeni 
Težke sovjetske Izgube — Sovražno predmostje pri Salerau 

l še bolj stisnjeno 
Iz Fiihrerjevega glavnega stana, 16. 

sept. Nemško vrhovno poveljništvo je ob-
javilo naslednje poročilo: 

Na obeh straneh Kubana in v južnem 
odseku vzhodne fronte  so bili odbiti šte-
vilni sovražni napadi. Pri uničenju neke 
bojne skupine, ki je bila odrezana od zvez 
z zaledjem, je izgubil sovražnik več ti-
soč mrtvih. 600 ujetnikov, 110 oklopnih 
voz in 84 topov. 

V srednjem odseku fronte  so prešle sov-
jetske čete zapadno od Jelnje ob močni 
podpori oklopnih sredstev in letal k pri-
čakovanemu napadu. Bili so po ogorčeni 
borbi s težkimi krvavimi izgubami odbiti 
ali prestreženi. Boji so v polnem teku. 

Tudi južifo  od Bjelija in južno od La-
doškega jezera je sovražnik po močni top-
niški pripravi zaman napadel. 

V obeh zadnjih dneh je izgubila sov-
jetska vojska 201 letalo. 

Na ozemlju pri Salernu in Eboliju so 
bili včeraj ogorčeni boji. Nekaj sovražnih 
bojnih skupin je bilo uničenih, izkrceval-
no predmostje pa nadalje zoženo. Pri osvo-
jitvi Altaville so izgubili Američani mno-
go padlih in ujetnikov. Letalstvo je uni-
čilo včeraj prevozno ladjo z 8000 br. reg. 
tonami in je poškodovalo 11 nadaljnjih 
ladij izkrcevalncga brodovja. 

Močni angleško-ameriški letalski oddelki 
so napadli v po/.nih večernih urah 15. sep-

tembra severno in zapadno francosko  ozem-
lje. Posebno v stanovanjskih okrajih me-
sta Pariza so nastala znatna razdejanja in 
izgube med prebivalstvom. V pretekli ro. 
či je priletelo nekaj sovražnih letal nad.se. 
verno m zapadno Nemčijo. Posamič odvr-
žene bombe so povzročile le neznatno Ško-
do. Po dosedanjih poročilih je bilo S sovraž-
nih letal sestreljenih. 

Nemška bojna letala so b<iml»ard.rala v 
pretekli noči posamezne cilj; na ozemlju 
Londona. 

Letalski oddelek »Molders« je dosegel 15. 
septembra 7000. letalsko zmago. 

Nadporočnik Nowotny> vod 3» neke lov-
ske letalske skup'ne je sestre* v zadnjih 
dveh dneh n .̂ vzhodni fronti  12 sovražnih 
letal in je dosegel s tem svjjo 215. letal, 
sko zmago. 

Svarilo Američanom 
pred optimizmom 

WashfngtOn,  16. sept. Severnoameriški 
finančni  minister je v govoru po radiu sva. 
ril Američane pred nesmiselnim in otroč-
jim optimizmom. Morgenthau je priznal, da 
je bilo samo pri sicilski akciji izgubljenih 
nad polovico uporabljenih vojnih potreb-
ščin. Napad na Italijo je, kolikor se tiče 
Amerike- šele začetek vojne. V dosedanjih 
borbah v Italiji so imele ameriška čete 
strašne krvave izgube. 

Prvi ukrepi Duceja 
Prve naredbe, ki jih je Duce izdal vče-

raj: 
1. Zvestim tovarišem po vsej Italiji: Od 

danes, 15. septembra, 1943-XXL, zopet pre-
vzemam vrhovno vodstvo fašizma  v Italiji. 

Z. Aleksandra Pavolinija imenujem za 
začasnega tajnika PNF, ki se bo od danes 
naprej imenovala Republikanska Fašisti-
čna Stranka. 

3. Odrejam, da vse vojaške, politične, 
upravne, šolske in druge oblasti, ki jih je 
odstavila kapitulaeijska vlada, zopet za-
vzamejo svoja mesta in svoje posle. 

4. Odrejam takojšnjo vzpostavo vseh 
zdravih organov Stranke z naslednjimi 
nalogami: 

a) nuditi vsakodnevno in tovariško so-
delovanje nemškim vojaškim silam, ki se 
bore na italijanskih tleh proti skupnemu 
neprijatelju; 

b) nuditi učinkovito in takojšnjo mate-
rialno in moralno podporo ljudstvu; 

c) preiskati položaj članov Stranke v 
zvezi z njihovim vedenjem glede na držav-
ni udar ter eksemplarično kaznovati izda-
jalce in strahopetce. 

5. Odrejam zopetno vzpostavitev vseh 
formacij  zlasti prostovoljne Milice narod-
ne varnosti. 

6 Na temelju naredbe štev. 5- imenujem 
za vrhovnega poveljnika Milice generalne-
ga poročnika Renata Riccija. 

MUSSOLINI. 
* 

Prvi trenutki osvobo-
ditve Mussolini ja 

Berlin, 16 sept. SS Hauptsturmfiihrer 
ScorzLni, ki je vodil udar za osvoboditev 
Duceja poroča o svojih vtisih med drugim: 
Slika, ki se mi je nudila, ko sem stopil v 
Mussolinijevo sobo v planinskem hotelu, 
je napravila name globok vtis. Gole stene, 
miza in par stolov, to je bila jeaa, v katero 
so zaprli Duceja. Sredi sobe je stal Musso-
lini, visoko vzravnan, roko dvignjeno v po-
zdrav. Za njim sta stala dva tajna poli-
cista. Ko sta zagledala mojo strojno pišto-
lo, sta takoj dvignila roke, nakar so ju 
aretirali in odvedli. Ko sva bila sama, je 
Mussolini dejal: »Ko sem zapazil vznemir-
jenje med stražo, sem si bil takoj na jas-
nem, da je prišel trenutek rešitve.« Musso-
lini je takoj vprašal za usodo svoje rodbine. 
Ko je slišal o sramotni kapitulaciji, je za-
gorel od jeze in stisnil pesti. Po rešitvi je 
najprej poiskal svojo ženo in ostale člane 
družine. Med njimi je tudi sin Viktor, ki 
je kmalu po aretaciji po Badoglijevih lju-
deh ušel. 

Berlin, 16. sept. SS Hauptsturmfiihrer 
Scorzini je bil z veljavnostjo od 12. sep-
tembra t. 1., od dneva osvoboditve Musso-
linija, povišan v Sturmbannfuhrerjar  Ka-
kor znano, je bil Scorzini za svoj junaški 
čin odlikovan od Fiihrerja že z viteškim 
križcem k železnemu križu. Scorzini je ro-
jen Dunajčan. že od maja 1. 1932 pripada 
kot fanatičen  nacionalist nemški narodno-
socialistični stranki. Kljub vsem napredo-
vanjem in šikanam s strani Dollfussovega 
in Schuschniggovega režima je kot pripad-
nik oddelkov SS pripravljal priključitev. 
Tako je bil voditelj oddelka ilegalne SS. 
Ob izbruhu vojne je bil rezervni oficir  pri 
letalcih. Junija 1. 1940 je.vstopil kot pro-
stovoljec v vojaško formacijo  SS. Sodelo-
val je v vojnih pohodih na zapadu, na Bal-
kanu in na vzhodu. Pozneje je bil kot 
Hauptsturmfiihrer  dodeljen varnostni slu-
žbi SS. 

Ponesrečena Igra 
z Badogliem 

Lizbona, 16. sept. Kakor poudarjajo v tu-
kajšnjih prestolniških krogih, je razvoj do-
godkom v Italiji za ameriškega generala 
Eisenhovvra popolnoma presenetljiv. V por-
tugalski prestolnici priznavajo v tamošnjih 
angleških 'n ameriških krogih, da tudi po-
litične dogodke zelo zaskrbljeno zasleduje-
jo. Politični manever, ki ga je najpravil z 
Badoglijem. se je docela, izjalovil. V liz-
bonskih krogih pravijo, da se zavaema E2-
sentoovver za neko novo fronto,  ker ga mo-
re samo to rešiti iz nepričakovane zadrege 
v Italiji. 

London, 16. sept »Da0y Miait« piše: 8 

osvoboditev Mussolinija začetek razvoja, ki 
ga je treba sprejeti zelo resno. Nemčija 
kaže zopet sposobnost za nenadne in odloč-
ne nastope, kakršni so znani iz preteklosti. 

Odmev Mussolini j eve 
osvoboditve v Indiji 

Bangkok, 16, sept. Osvobojenje Mussoli-
nija je izzvalo v Indiji veliko veselje in 
navdušenje zlasti med indijskimi borci za 
svobodo. Njihov govornik je naglasi!, da je 
bil Mussolini vedno prijatelj Indijcev in 
sovražnik Angležev. Njegova osvoboditev 
predstavlja velik moralni poraz Angležev 
in Američanov. 

1)0 let »Železnega 
križa" 

Nemško odlikovanje železnega križa je 
bilo uvedeno 10. marca 1813, torej pred več 
ko 130 leti. Prvotno se je delilo v dva raz. 
reda in v odlikovanje Velikega križa. Po 
bitki pri Belle-Aliance, ki jo je zapečatil 
Napoleonov zaton, je prejel maršal Blucher 
posebno obliko tega reda tako zvano Blii-
cherjevo zvezdo, ki je- obstojala iz zlate 
prsne zvezde, na kateri je bil položen že-
lezni križ v Običajni velikosti. Razen Blii-
cherja je to odlikovanje prejel samo maršal 
Hindenburg. 

Kakor posnemamo po listu »Frankfurter 
Zeitung« je bilo odlikovanje železnega kri-
ža v vojni 1813—1815, 1870—71 in 1914 do 
1918 podeljeno v celoti 5 milijonkrat. V tej 
številki je tudi 219.987 železnih križev I. 
razreda, 15 Velikih križev in 2 Bluchcrje vi 
zvezdi. V tako zvanih osvobodilnih vojnah 
je bilo odlikovanje podeljeno 16.774krat, v 
vojni leta 1870—71 je bilo 44.569 podelitev, 
v prvi svetovni vojni pa 5,314.005 podelitev. 

Ob začetku sedanje vojne je Adolf  Hitler 
na novo ustanovil odlikovanje železnega 
križa. Oblika je ostala v glavnem nespre-
menjena, izpadla je le črka imena ustano-
vitelja, zato pa je na vsakem železnem 
križu kljukasti križ kot znamenje narodno-
socialističnega Reicha. K obema razredoma 
železnega križa in k Velikemu križu se je 
sedaj pridružil še Viteški križ, nadalje hra-
stov list, meči in briljanti. Prvič v zgodo-
vini je postal železni križ v tej vojni od-
likovanje Reicha, dočim je deslej, čeprav 
ne v praksi, veljal za prusko odlikovanje. 
Nova nemška armada beleži v sedanji voj-
ni do 12. februarja  1943 skupno 2389 odli-
kovancev z Viteškim križem. Do istega dne 
je bil hrastov list podeljen 193krat, meči 
23krat. briljanti pa 5krat. Veliki križ je 
bil podeljen enkrat in sicer maršalu Rei-
cha, Hermannu Goringu. 

Bivši egiptski finančni 
minister aretiran 

Kairo, 16. sept. Bviiši egiptski finančni 
minister je bil aretiran in interniram, ker 
je kritiziral anglofilsko  politiko Nahas pa. 
še. V posebni *rni knjigi je razkrinkal Na-
has pašo in druge egiptske ministre. 

Potopitev japonskega 
potniškega parnika 

Toki«, 16. sept. Japonski potniški pannik 
»Jamata Maru« je bil na vzhodnem Kitaj-
skem morju od sovražne podmornice tor-
pediran in potopljen. Večino potnikov in 
posadke so rešili. Kmalu zatem je sovražno 
podmornico izsledila japonska patrolna lad-
ja in jo potopila. 

Anglija in Amerika 
brezobzirno žrtvujeta Poljsko 

Stockholm, 16. sept. Novi zunanji mi-
nister begunske poljske vlade v Londonu 
Romer je izjavil, da ni nobenega opravi-
čila za to. da bi silili Poljsko, naj bi do-
prinesla še nove žrtve. Nobena poljska 
vlada se ne bi mogla pogajati na taki 
osnovi. Romer je naglasi!, da Poljski, ki 
se še nahajajo v Rusiji, Rusije ne morejo 
zapustiti. Sporazum, ki ga je svoječasno 
sklenil Sikorski, je bil podpisan samo za-
radi tega, da bi rešil milijon Poljakov, ki 
so jih kot ujetnike odvedli v Rusijo. Po 
trditvah angleških listov je ostalo od tega 
milijona samo še 300.000 Poljakov živih. 
Danes, ko sta Anglija in Amerika pri-
pravljeni priznati Sovjetom še večje kon-
cesije kakor leta 1941, se lahko smatra 
izjfeva  Romerja le še kot preventivna 
obramba proti novim koncesijam na ra-
čun Poljske. 

Grof  Turinski v Švici 
Berlin, 16. sept. Grof  Turinski, sorodnik 

italijanskega kralja, je prispel v Švico. 
Izjavil je, da je zelo rahlega zdravja in 
da se je prišel zdravit. 

Obraz sedanje vojne oblikuje Nemčija 
Berlin, 16. sept. DNB. Kljub uporabi gi-

gantskih množic ljudi in orožja, se do da-
nes še nobenemu izmed nasprotnikov Nem. 
čije ni posrečilo, da bi na vojni šahovnici 
prišel do odločilne poteze, številčna pre-
moč, ki so jo mogli Anglo-Američanj in 
Sovjeti začasno doseči na posameznih od-
sekih fronte,  ni mogla izenačiti prednosti, 
ki jih je dosegla Nemčija v prvih vojnih 
letih, zlasti pa ne smelosti nemške strate-
gije in nadmočne uporabe vojaških in di-
plomatskih sredstev. Niti pri sovjetskih 
ofenzivah,  niti pri tuniškem in sicilskem 
podjetju se niso pokazale nikake original-
ne operativne zamisli in vse samo doka-
zuje, kako Nemčija oblikuje obraz te voj-
ne in da je nasprotnik tudi tam. koder je 
uporabljal nove metode, v bistvu posnemal 
samo nemško zamisel. Nemčija je prva 
spoznala možnosti motcrizacije vojske in 
predvsem pomen uporabe oklopnega orož-
ja in je iz tega spoznanja razvila sistem 
onih ogromnih obkoljevalnih bitk, s kate-
rimi je v par tednih zlomila vso silo polj-
skih in francoskih  armad in zdrobila sov-
jetske množice. Pri udaru proti Norveški 
in na Kreto je Nemčiia že preizkusila ono 
municiozno skupno igro kopnih, pomorskih 
in zračnih sil. ki jo skuša nasprotnik pri 
svojih amfibičnih  operacijah posnemati, a 
prav tako je Nemčija zdaleka prekašala 
nasprotnike v kombinirani uporabi letal, 
stva z drugimi vrstami orožja. 

Po zaslugi uporabe takšnih revolucionar-
nih metod, sovražni operacijski načrt, sli-
čen onemu iz prve svetovne vojne, ki je 
stremel po obkolitvi Nemčfje.  sploh ni mo. 
gel priti do izvedbe, še preden je mogel 
francoski  vojni stroj sploh stopiti v akci-
jo, so bile poljske armade razbite im za-
padno krilo Nemčije že zavarovano, ko se 
je šele začela zbirati nevihta nad Balka-
nom in na vzhodu. Nemška diplomacija je 
bila pri tem vojaškem vodstvu dragocen 
pomočnik. Nasula je peska v nasprotni 
mehanizem paktov in s tem preprečila, da 
vojaško vodstvo ni bilo istočasno zaposle-
no na raznih frontah.  Namesto obkolitve 
Nemčije, je prišlo do izločitve posameznih 
nasprotnikov Nemčije iz okvira medseboj-
nih garancijsk'h dogovorov. 

Realni položaj ob koncu četrtega vojne-
ga leta to raznoliko razdelitev sil in spo-
sobnosti jasno izraža. Nemško domovinsko 
ozemlje je na vseh straneh zavarovano s 
prostranim, pod nemško kontrolo se na-
hajajočim področjem in rebovi teh podro-
čij se skladajo z mejami Evrope, čije na-
ravtna obrambna sila na stikališčih kopni ne 
z morji je bila še ojačena z z g r a d i t v i j o 

utrdb, dočim je na Vzhodu živi branik ) 
pTOirfčušenih  nemških čet- tisoč kilometrov : 
od nemfltee.  doroovfce  oddaljen, omrtviči M j 

zaustavil prežečo poplavo. V evropski trd-
njavi sami so se narodi tesneje zsaružiti in 
se bodo še tesneje, čim bolj jih bo ogrožal 
sovražnik pred bastiljami te trdnjave. 

Ogromnim energijam tako zelo industri-
alizirane države, kakor je Nemčija, so se 
pridružile gospodarske potence vsega kon-
tinenta in z naraščajočo mobilizacijo in 
strokovno podreditvijo vedno bolj in bolj 
pospešujejo kolesje totalne vojne. Naravno 
je, da so štiri leta vojne tudi uporabila 
mnogo sil. še vsaka vojna je trosila mo-
ralno in materialno substanco prizadetih 
naredov. To velja pa prav tako tudi za so-
vražnika kakor za Nemčijo, toda izraba 
sil v Sovjetski uniji je brez primere večja, 
a Amerika in Anglija morata šele doprine-
sti dokaz, da sta sposobni vojaško podjetje 
tolikega obsega, kakršnega je izvedla Nem-
čija, ne samo* organizirati, marveč tudi 
prenesti. 

Turške sodbe 
o nemški borbeni sili 
Ankara, 15. sept. DNB. Vodilni turški 

publicist Nadir Nadi se bavi v članku, ki 
ga je objavil carigrsjski list »Džumbu-
riet«, z uspehi nemških oboroženih sil, zla-
sti pa nemškega letalstva na vzhodni 
fronti  in postavlja vprašanje, zakaj nem-
ško vojaško vodstvo do sedaj še ni vrglo 
v boi novega vojnega materiala in svežih 
sil. Odgovor na to vprašanje daje Nadir 
Nadi z ugotovitvijo, da so sovražniki Rei-
cha danes po sili razmer ofenzivni,  Nem-
čija pa bo brez dvoma s težkimi udarci 
onemogočila njihove nadaljnje napade. 
To je glavni vzrok nemške politike mir-
nega čakanja. 

V nekem drugem poročilu o položaju 
razpravlja »Džumburiet« o drugi fronti  in 
piše med drugim, da je Nemčija brez 
dvoma dobro pripravljena na vse možno-
sti razvoja Sedanja faza  borbe na življe-
nje in smrt pomeni za nemško oboroženo 
silo težko preizkušnjo, toda njena borbena 
sila je nezmanjšana in tudi za sovražnike 
Nemčije pridejo še hudi dnevi. 

Canigrajski list »Tasviri Efkiar«  opozar-
ja na to, da so imeli Angleži in Američa-
ni v tej vojni stotisoče izgub, dočim gredo 
izgube Sovjetske unije na milijone. Od-
ločitev pa se tudi ne more izsiliti s krvjo 
in železom, če sta na drugi strani močna 
volja in duševna jakost. Nemške čete lahko 
ustaMjo položaj na vrfiodni  fronti  na ta 
način, da številčni premoči boljševikov 
zoperstavfjo  taktično, organizacijsko in 



Kronika 
Plodovi žive in  dihajo 

Krasni dnevi poznega poletja omogoča-
jo kmetovalcu in vrtmimarju uspešno 
spravilo. Kmet in meščan se trudita, da 
bi se kolikor le mogoče oskrbela za zi-
mo, ki utegne biti ostra in dolgotrajna. 
Ka j nam pravi prirodoslovec, ko opazuje 
pridelke? 

Zreli plodovi vseh naših posevkov so 
živi in dihajo. Ker je življenje vezano na 
izmenjavo snovi, ni mogoče popolnoma 
preprečiti izgubo na suhi tvarini, ne ra-
čunajoč vodo. Z razumnim spravljanjem 
je mogoče znatno zmanjšati zgubo na te-
ži pri pridelkih. 

Izguba zrnatih pridelkov v dobrem su-
hem stanju in čuvanju znaša letno pri 
žitaricah do 3.5%. pri metuljnicah do 6%, 
a pri oljnatih pridelkih do 15%. Krompir 
v podsipnici izgubi pozimi mesečno z di-
hanjem 1.3% suhih snovi (največ škro-
ba). a spomladi tudi več. Sladkorna pe-
sem zgubi dnevno 0.02% sladkorja. 

Či mje zrak vlažnejši ali toplejši, a nje-
gov dostop večji, tem močnejše je diha-
nje, a z njim je tudi močnejša izguba na 
suhi snovi. Vedno je treba vedeti, da vla-
ga in toplota zelo ugodno služita razvoju 
raznih plesni in bakterij, ki zelo vneto 
razkrajajo organsko snov. Na ta način 
morata dihanje in pckvara napraviti ve-
liko škodo. Zato moramo paziti, da je to-
plota v žitnicah in podsipnicah nizka, 
prostori suhi, a dihanje čim bolj zmanj-
šano. 

* 

* Visoko odlikovanje je prejel poslanik 
dr. Herman N e u b a c h e r. Na predlog zu-
nanjega ministra mu je Fuhrer podelil za 
izredne uspehe v službi države viteški kri-
žec vcjnega zaslužnega križa. Dunajski li-
sti ob tej priliki obširneje govore o posla-
niku in pooblaščenem ministru dr. Neu-
bacherju. ki je bil po prevratu 1938 po-
stavljen za prvega narcdncsocialističnega 
župana na Dunaju. Odlikovanec je učitelj-
ski sin. star 50 let. V I . svetovni vojni se je 
boril 42 mesecev, po vojni in gospodar-
skem študiju pa se je obš'rno bavil s sta-
novanjskimi kolonijami. Pod bivšim av-
strijskim režimom je marsikaj pretrpel, 
zato pa mu je bilo po prevratu dano za-
doščenje z imenovanjem za dunajskega 
župana in deželnega glavarja. V veliko 
dunajsko občino je vključil 27 krajev in 
razširil pcvršino mesta od 270 na 1200 km-. 
Januarja 1940 je bil kot poseben gospo-
darski poverjenik poslan v Rumunijo, na-
to pa v Grčijo, kjer je v glavnem zatrl 
črno borzo, reševal prebivalstvo od lakote 
in uredil normalne gospodarske odnose 
rned Grčijo in Nemčijo. O teh ukrepih je 
bilo pred mesecem branja tudi v »Jutru«. 

* Najmodernejša šola v Nemčiji stoji 
zdaj v Linzu. Te dni je bila s pričetkom 
šolskega leta izrečena svojemu namenu. Je 
splošna sodba strokovnjakov, da nova šo-
la najpopolneje ustreza gradbenim in tudi 
vzgojnim zahtevam. Dvorana in hodniki so 
okrašeni s freskami  padlih junakov. Po-
leg šolskih prostorov imajo dečki prostor-
no delavnico, dekleta pa kutvnjo. Orodje v 
telovadnici je pogrezljivo. 20 učnih prosto-
rov se odlikuje s snago in svetlobo. 

+ študij pravnih in državoslovnih ved v 
Nemčiji je z naredbo državnega pravosod-
nega ministra od 1. t. m. skrajšan za ude-
ležence vojne in za vojne poškodovance na 
•1 semestre. Da pa bodo študentje teme-
ljito pripravljeni za bodoči poklic, mora bi-
ti skrajšana študijska doba izpopolnjena 
z dvema vmesnima tečajema v počitnicah 
ob semestrih. Za skrajšano študijsko debo 
je izdelan poseben študijski red. Na ta na-
čin bodo študentje v vojaški službi in voj-
ni poškodovanci izpopolnili izgubo časa, ki 
so jo utrpeli zaradi vejne. 

+ Nova tankovska šola v Turčiji. V 
Ankari je bila nedavno odprta nova tan-
kovska šola. Svečanosti so se udeležHi po-
leg predstavnikov vojske tudi zastopniki 
civilnih oblastev. Otvoritveni govor je imel 
general Toydemir, vodja turškega vojaške-
ga odposlanstva, ki se je pred kratkim 
mudilo v Nemčiji. 

+ Zamorsko gledališče v Londonu. Ka-
kor poroča >Daily Sketch«, bodo ob pričet-
ku letošnje zimske sezone odprli v Londo-
nu novo gledališče, v katerem bodo nasto-

pali in sodelovali sami čini igralci in igral-
ke. Prednost bodo imela dela, ki so jih na-
pisali zamorski dramatiki. 

* Vpisovanje v Enoletni trgovski tečaj 5 
pravico javnosti v Novem mestu se vrši 
dnevno. Javni nameščenci plačajo polovič-
no šoln'no. Sprejemajo se tudi prijave sa-
mo za stenografijo  a l i strojepisje. Začetek 
pouka 20. septembra. 

u— Rekorde iz avgusta ponavlja leto-
šnje poletje, ko se poslavlja. V zadnjih 
dneh se je namreč vročina ob jasnem vre-
menu stalno'stopnjevala in je živo srebro 
doseglo v sredo 30.4° C. Prav toliko srno 
imeli 11. in 18. avgusta, ko je vročina tudi 
od dne do dne naraščala ter dosegla 22. 
avgusta letošnji rekord 34.5° C Vsekakor 
moramo letošnje leto prišteti med sušna 
leta. Kljub suši, o kateri pravi stari rek, 
da pobere več kakor povodenj, je letina 
povprečno zadovoljiva. Marsikaj je letos 
prej dozorelo kakor druga leta. Ce pa bi 
bili imeli v preteklem mesccu več dežja, 
bi nam bila letina še prav posebno ustre-
gla. Kopalci še nadalje pridno obiskujejo 
kopališča. Na Iliriji, kjer so nameravali 
sezono zaključiti s 15. septembrom kakor 
po navadi, je dnevno še številen obisk, 
zlasti popolne. Tudi noči so tople. Včeraj 
zjutraj smo zabeležili 15° C, barometer se 
jc spet dvignil in imamo še nadalje jasno 
in sončno vreme. 

u — ženin je izginil. Ta zgodba ni no-
va, je pa resnična in je živahno opisana 
v »Domovini« tega tedna. »Domovina« na-
dalje izhaja na osmih straneh in je vsak 
teclen dobrodošla posameznikom in druži-
nam, ker jim prinaša zanimivo branje in 
veliko križanko. Novi roman »Divjina cve-
te«, ki je začel izhajati z začetkom sep-
tembra, je po pravici zbudil pozornost 
med čitatelji. Kdor se želi na novo naro-
čiti, lahko še dobi zadnje številke, da bo 
imel roman v celoti. Naročnina na »Do-
movino« je zelo nizka in znaša cd začetka 
septembra do konca leta le še 8 lir. 

u vse sadjarje in vrtnarje opozarjamo, 
da dobe zanesljiva strokovna navodila in 
nasvete pri »Sadjarskem in vrtnarskem 
društvu« in pri njegovih podružnicah. In-
teresenti naj se obračajo v vsakem pogle-
du na društvo ali podružnice, kjer bodo do-
bili zanesljiva navodila ali nasvete, kam 
naj se obrnejo. 

u — Obriniški sukanec. Obrtnik, ki še 
niso dvignili borov za nakup sukanca, ki 
se je razdeljeval v avgustu in septembru 
letos, naj dvignejo bone takoj, najkasneje 
p a do 20. t. m. v pisarni Odseka za obrt-
ništvo v Ccpovi ulici 1 — drugi vhod. 

u — Zdravstvena avtokolona vrši službo 
v Lichtenturnovem zavodu. 

u— Vpisovanje v trg. strok, nadaljevalno šolo 
Združenja trgovcev v Ljubljani, bo za vse tri 
razrede v dneh od 27. do 30. septembra vsako-
krat od 9. do 11. ure in od 14. do 16. ure v pi-
sarni Združenja trgovcev. Poznejši vpis učen-
ca (ke) se more izvršiti le v izjemnih in opra-
vičenih primerih, a to le do 11. oktobra t. 1. 
Novinci morajo biti stari 14 let in morajo pred-
ložiti pri vpisu zadnje šolsko spričevalo, učr.o 
pogodbo in zdravniško potrdilo. Za sprejem * 
šolo mora imeti vsak najmanj tri razrede sred-
nje ali mečanske šole, ali pa 4 razrede višje 
narodne šole. Učenci z manjšo predizobrazbo 
bodo sprejeti le v slučaju zadostnega prostora. 
Učenci z dovršeno srednjo ali meščansko šolo 
imajo prednost, da bodo sprejeti pogojno v dru-
gi razred. Vsak učenec plača pri vpisu 300 lir 
šolnine. Novinci plačajo poleg te še 100 lir vpis-
nine. učenci I I I . razredov pa 100 lir eprostnine 
Pouk se prične dne 11. oktobra. Podrobni raz-
pored ie na šolski deski. 

u— Seznami davčnih osnov zdravnikov, zobo-
zdravnikov, dentistov, živinozdravnikov in babic 
bodo razgrnjeni do 4. oktobra t. 1., seznami dav-
čnih osnov notarjev in advokatov bodo pa raz-
grnieni do 5. oktobra t. 1. v mestnem odprav-
ništvu v I I I . nadstropju magistratne hiše za 
vodnjakom. 

S v^a™*,^, 
Izbira štajerskih dečkov. V izbirnih ta-

boriščih Hitlerjeve mladeži je bilo letos 
odbran5 h devet štajerskih dečkov, ki bodo 
obiskovali šole Adolfa  Hitlerja. Ob slove-
su jih je sprejel gauleiter dr. Uiberreither 
v Gradcu. Mladeniči, vsi po 12 let in iz 
različnih štajerskih okrožij, se bodo brez 
vsakih stroškov 6 let šolali, nakar prej-
mejo zrelostno spričevalo ter se posvetijo 
poklicu, ki je zanje najprimernejši. Na-
men teh šol je. da vzgajajo vaditeljski na-
raščaj za vse panoge nemškega javnega 
življenja. 

Državni tajnik Landfried  iz državnega 
gospodarskega ministrstva, ki se je mudit 

Zakonito priznana zveza tatov 
Japonci so širna področja Kitajske ko-

maj dobro zasedli, toda že so uvedli raz-
lične reforme  z namenom, da odstranijo 
zastarele upravne metode, oziroma tradi-
cionalne navade, ki so bile pogosto zelo 
značilne in z zahtevami sodobnega življe-
nja nezdružljive. 

K tem reformam  spada tudi ukinitev 
Zveze tatov, organizacije, ki je na Kitaj-
skem niso samo trpeli, ampak jo celo na-
ravnost zakonito priznavali z ozirom na 
njeno praktično koristnost. Na čelu Zveze 
taitov je bil predsednik, ki so mu poma-
gali poslovodja in več blagajnikov Zveza 
je imela podružnice tudi v najmanjših kra-
jih in so bili njeni eksekutorji pooblaščeni 
zbirati vsote, ki jih je Zveza predpisala za 
vsakega, kdor je imel količkaj premoženja. 
Z nabranim davkom, ki je bil za večino 
prizadetih malenkosten, je Zveza podpi-
rala svojo člane. 

Meščani, oziroma ljudje, ki so bili voljni 
plačevati določene zneske, so uživali z?to 
prednost, da so bili varni pred tatvinami, 
kajti noben poklicni vlomilec oziroma tat 
se ni drznil oropati trgovine, podjetja ali 
sploh človeka, na čigar hišnih vratih je 
bila pritrjena tablica, da tu stanuje pod-
porni član njegove poklicne Zveze. Ce se 
je primerilo, da je kdo izmed »zavarovan-
cev« postal žrtev priložnostnega tatu, ki 
ni bil član poklicnega združenja, potem je 
prizadeti moral tatvino naznaniti samo 
vodji krajevne Zveze tatov, ki je takoj 
ukrenil vse, da je »izven zakona« stoječi 
tat povrnil poneverjeno, oziroma ukradeno 
stvar. Letni prispevek »podpornih članov« 
ni bil visok. Za tvrdka srednie velikosti je 
znašal 6 do 10 kitajskih dolarjev. 

Zveza tatov ni dajala nikakih praznih 
obljub, ampak je izpolnjevala prevzete ob-
veznosti. Ko je n. pr. pred časom nek te-
niški klub v šanghaju razpisal turnir in 
določil za nagrade 4 srebrne pokale, se je 
posebno izkazala. Na dan pred tekmova-
njem so biil namreč pokali ukradeni. Last_ 

nik teniškega prostora je o tem • takoj ob-
vestil krajevno poslovalnico Zveze tatov 
Naslednji dan so krivca že ugotovili. Bil 
je mladenič iz sosednjega kraja. Z zanko 
za vratom so ga »poklicni tatovi« pripe-
ljali na kraj, kjer je pokale ukradel in ga 
brez usmiljenja pretepali, dokler ni izgu-
bil zavesti. Srebrne pokale so zamotali v 
svilene prte in jih ob določenem času vr-
nili lastniku. 

Ferenc Kormendi: 50 

Z 
»Prideš k meni popoldne?« 
Agičino srce je začelo divje razbijati. 
»Da. Rekla sem Luciji, da se bom morda 

na poti od tete oglasila pri njej, a to še ni 
docela gotovo. Kaj boš ti delal?« 

»Čakal te bom . . . Kdaj torej prideš ? 
Nikar prepozno!« 

»Da? « je rekla Agica, »res škoda, mi-
slila sem, da bi tudi ti lahko prišel k Luci« 
— tiše: »okrog petih . . . A bodi točen, nikar 
ne zamudi k vlaku!« 

Trenutek je vse tiho. 
»Me ljubiš?« 
»Da,« je rekla Agica, »dobro torej, na 

svidenje, Jeni.« 
* 

. . . .Z otožno počasnostjo so se vlekle mi-
nute. Zdaj ni bilo v njem nič drugega ka-
kor goreča, strahotna, telesna želja. V 
strastnem razburjenju se je boril s togo po-
tekajočim časom. Ob štirih mu je prišlo na 
misel, da bi v naglici zmetal nekaj stvari 
v kovček in ko Agica pride, da se takoj 
skupaj nekam odpeljeta, pobegneta. 

Ob pol petih je rekel služitelju, da verjet-
no pride gospodična Agica, da bosta šla 
zvečer skupaj na postajo po milostljivo go-
spo. naj za pol enajsto pripravijo večerjo. 

Ob petih je vzel s police neko knjigo, se-
del k vratom, ne meneč se, da drži knjigo 
narobe v rokah. 

Ob pol šestih je postal nestrpen. Stopil 
je k telefonu  in poklical teto Klaro. Ogla-
sila se je sobarica in mu povedala, da je 
gospodična Agica odšla po četrti uri z mi-
lostljivim gospodom. Telefoniral  je Luciji. 

zadnje dni na Korcškem. je prispel v sre-
do na štajersko. Tudi tu se zadrži več dni. 
da si ogleda celo vrsto industrijskih in go-
spodarskih pedjetij ter da stopi v stik s 
štajerskimi gospodarstveniki. \ četrtek je 
bil v dežel:.o palačo v Gradcu sklican zbor 
štajerskih gospodarstvenikov tei zastopni-
kov stranke in vojske. Državni tajnik Land-
fried  je razpravljal o aktualnih vpraša-
njih, ki se tičejo dežele. 

O štajerski reji ovac por:ča v listih 
kmetijski gospodarski svetnik dr. Schmidt. 
Reja se je v zadnjih letih zelo izboljšala. 
Povprečno imajo ovce 1.67 kg volne, ven-
dar je bilo pri posameznih koštrunih do-
seženih celo 5.55 kg. Jagr.jet jc o 1 leta do 
leta več in tudi teža narašča. Posamezne 
živali so dosegle 60, 66, da. celo 69 kg. Ti 
uspehi kažejo, da je štajerska planinska 
ovca izredno spos:bna za pleme. 

Opozorilo pianinarjem objavlja maribor-
ski dnevnik, ki pravi: Jesensko vreme vabi 
cb koncu tedna na plezalne vzpone. Ker jc 
ozračje toplo in sončno, nastajajo nevarno-
sti v skalah, žlebovih !n razpokah. Zato jc 
pri plezalnih vzponih treba posebno paz ti na 
majave skale, na varljive travnate šope in 
v jutranjih urah zlasti na poledico. 

Po petih letih pojasnjen« požigi. 2S. ju-
lija 1938 je v mariborski okolici zgerelo 
gospodarsko poslopje posestnice Terezi.ie 
Pogorelčeve. Trudoma je kmetica vnovič 
postavilo svej marcf  in že jc 20. novembra 
1941 znova pogorel. Ko ga je spet postavi-
la, je zločinec 8. septembra 1942 spet za-
netfl.  Vsa poizvedovanja za skrivnostnim 
zločincem so bila zaman. Zdaj pa je orož-
niški narednik Feter Pcljanec razkrinkal 
kot požigalca dninarja Franca Lesjaka, ki 
je pri Pogorelčevi požigal na prigovarjanje 
njene stare sovražnice Marije Režekove. 
Oba storilca sta bila izročena okrožnemu 
sodišču v Mariboru. 

Iz Hrvatske 
General Begič imenovan za Doglavnika. 

Državni tajnik v vojnem ministrstvu ge-
neral Vilko Begič ie bil imenovan za Do-
glavnika. 

Napredovanje zastavnikov. Prihodnjo sre-
do bo svečana prisega in napredovanje go-
jencev zastavmške šole. 

Polkovnik Stipkovič padel. V Sarajevu 
je bil 1. septembra pogreb ustaškega pol-
kovnika Ivana Stipkoviča- ki je padel v bo-
ju z odmetiniki. Truplo so nato z vlakom 
odpeljali v Karlovac, kjer je bilo položeno 
v rodbinsko grobnico k večnemu počitku 

Povratek Hrvatov iz italijanskih taborišč. 
Hrvatski list' poročajo, kakor smo že vče-
raj omenili, da je bil z italijansko vladi 
sklenjen sporazum, po katerem naj bi se 
vrnili v domovino vsi Hrvati, ki sc bili v 
taboriščih Arso, Ganars, Monigo, Renicci, 
Visco in Chiesa Nuova. 

Podružnica Matice Hrvatske v Sarajevu. 
Po dolgih pripravah je bila zadnjo nedeljo 
v avgustu ustanovna skupščina podružnice 
Matice Hrvatske v Sarajevu. Med drugimi 
nalogami je novi odbor prevzel nase tudi 
skrb za izdajanje mesečnika »Hrvatska 
misao«. 

Nov tednik v Bjelovaru. Preteklo soboto 
je v Bjelovaru izšla prva številka tednika 
»Domovine«. List bo izhajal na 8 do 10 
straneh in bo prinašal pregled zunanje-poli-
tičnih in vojnih dogodkov, obravnaval pa 
bo tudi notranje-politična vprašanja iz so-
cialnega, gospodarskega in kulturnega živ-
ljenja. 

V Zemunu so odprli džamijo. Pred dnevi 
je bila na svečan način odprta v poslopju 
bivše carinarnice džamij i za tamošnje mu-
slimane. 

Velik tramvajski promet v Zagrebu. Ka-
kor povsod v drugih evropskih mestih, je v 
vojni tudi v Zagrebu tramvajski promet 
močno narastel. Uprava električne cestne 
železnice si prizadeva, da bi potnikom čim 
bolj olajšala vožnjo. Zato so bile ukinjene 
nekatere postaje, povečana je bila brzina, 
pospeš!li pa so tudi gradnjo novih voz. Z 
ozirom na hiter razvoj tramvajskega pro-
meta se bavijo z načrtom gradnje novih 
voz, ki bodo imeli motorje po 200 kv. 

Odkupne cene za krompir, stročnice in 
koruzo. Mimstrstvo za narodno gospodar-
stvo je predpisalo naslednje najvišje odkup-
ne cene: za krompir od 5 do 6 kun kg, za 
fižol  28 do 32, za lečo 40, za bob 26 kun, 
za koruzo pa 10 kun kg. Kmetje, ki bodo 
oddali več pridelka kakor je predpisano, bo-
do dobili za kg krompirja 1.50 kune več, 
kakor je odkupna cena, za vsak kg fižola 
10 več, za kg koruze pa 20 kun več. 

RADIO LJUBLJANA 
PETEK, 17. SEPTEMBRA 

9—9.20: Poročila v nemščini; objave v nem-
ščini. slovenščini in italijanščini. 12.30—12.50: 
Poročila v nemščini in slovenščini; objave v 
nemščini, slovenščini in italijanščini. 12.50—14: 
Veseli zvoki. 14—14.20: Poročila v nemščini: ob-
jave v nemščini, slovenščini in italijanščini. 
14.20—15: Melodija in ritem. 15: Poročilo vrhov-
nega poveljstva voiske. 19—19.30: Večerna glas-
ba. 19.30—19.50: Poročila v slovenščini: vojno 
poročilo v italiianščini: objave v nemščini, slo-
venščini »n italiianščini. 19.50—20: Slovenski ra-
Devi. 20.20: Poročila v nemščini. 20.20—22.10: 
Prenos iz Beograda. 

Že za 19 lir 
lahko dobe naročniki »Jutra«. »Slovenskega na-
roda« ali »Domovine« vsak mesec odličen roman 
v obsegu 250 do 350 strani, če se naroče na knji-
žno zbirko »Dobro knjigo«. Za vezane in na 
boljšem papirju tiskane izvode je naročnina 20 
lir na mesec, torej za eno knjigo. 

Lucija se je začela pritoževati: Agica ji je 
zares obljubila, da bo popoldne prišla k njej, 
potem je obisk odpovedala, ker da ima do 
večera še mnogo dela. Tresoč se od razbur-
jenja je Janko telefoniral  Waltrovim. Go-
spodična je prišla po kosilu domov, je go-
voril sluga, ostala le nekaj minut in takoj 
spet odšla. Ne ve, kam je šla. Ni pustila 
nikakega naročila, rekla je le, da bo šla 
zvečer na postajo :n naročila je nekaj gle-
de večerje. , J _ 

Pride, je nato premišljal, le glede časa je 
neki nesporazum. Seveda pride. Takoj bo 
tu. — 

Dolgih, težkih korakov je meril sobo, šel 
je po vsej hiši, obstal zdaj pri tem, zdaj 
pri onem oknu in gledal na ulico, šel je 
gori v svojo sobo. žgalo ga je hrepenenje, 
nemir ga je gnal z mesta na mesto, čas je 
strahovito hitel. Pol sedem, vlak pride ob 
desetih. Agica hi prišla. Ali se n:sta spo-
razumela po telefonu  ? Ali se ji je kaj zgo-
dilo? Kakšna misel, smešna domišljija. Ob 
sedmih se je moral že dobesedrffl  držati za 
roke, da ni spet dvignil telefonske  slušalke. 
Ne sme spet telefonirati  k Waltrovim! Ob 
osmih se je njegova razburjenost lzpreme-
nila v ledeno otrplost: nekaj se je zgodilo, 
je mrzlično premišljeval, telefonirati  mora 
na policijo ali na rešilno postajo ali . . . mo-
ra takoj zbežati doli, nekam mora oditi, 
ven iz hiše, mora jo srečati, ako zdaj odide 
z doma, jo bo nekje moral srečati! 

S tresočo se roko je segel po telefonski 
slušalki in ni imel več v oblasti svojega 
glasu, ko je nekaj minut po osmi vendarle 
spet telefoniral  Waltrovim. Ne, gospodična 
se ni vrnila in tudi ni telefonirala,  so mu 

Iz Srbije 
Smrt znanega glasbenika. V Beogradu 

je po dolgi bolezni umrl dr. Dimitr-je o - -
rasimenko, ki je bil 15 let član tamešnjeg:. 
radijskega orkestra in je s svojo umetnost-
jo razveseljeval poslušalce. 

Koncert na prostem je bil v parku beo-
grajskega gradu v korist nemškega Rde-
čega križa. Koncert je vcdil Karel List, 
igral pa je veliki radijski orkester. Sodelo-
vali so člani beograjskega gledališča, med 
njimi ŽJrko Cvejič. Anita Mezetova in Sta-
nojc Jankovič. 

K U L T U R N I PREGLED 
Nino Salvaneschi v slovenščini 
Italijanskega pisatelja Nina S a l v a n e -

sch i ja pozna na:e občinstvo predvsem po 
Stoparjevem prevodu dveh njegovih svoje-
vrstno spisanih živjjcnjcpsmh esejev o Paga-
n niju in Chopinu Pred dnevi smo brali, da 
je v rokopisu prevedena knjiga njegovih tolaž-
Ijivih modrovanj »Saj>cr sofrire«  (Knjiga o 
trpljenju), k; bo pokazala avtorja knjižice 
»Consolaziom« kot aforističnega  moral sta, kot 
sočutnega tolažnika potrtih in nesrečnih duš. 
posebej še boln kov. Te dni izišli prevod po-
vesti » Sonce v senci« nam kaže Salvaneschi ja 
s tretje plati njegovega obsežnega slovstvenega 
delovanja: kot pripovednika. V tej povesti, 
katere prevajalec začudo m niti omenjen (po-
jav. ki ga zaradi načela slovstvene odgovor-
nosti ne kaže posnemati), je italijanski pisa-
telj obdelal dramo oslepele ženske, ki zgubi 
telesni vid, da dogieda notranja področja živ-
ljenja, neskončno kraljestvo duhovnega sveta 
in človeške dobrote. Ta osnovni motiv sc raz-
vija v dokaj živahno razviti fabuli  in vsa knji-
ga daje umetniško ne posebno pomembno* 
vendar pa srčno povzdigujoče in duhovno bo-
drilno čtivo. Verjetno je. da je psatelj po-
ložil v glavno junakinjo svoje povesti mnogo 
lastnih čustev in doživetij, saj je tudi sam 
zgubil v zrelih moških letih telesni vid in je 
skušal kraljestvo teme, ki ga je mukoma ob-
dalo. razsvctl ti z notranjo lučjo vere. duhovne 
vdanosti in modre življenjske filozofije.  Nje-
gova prvenstveno čustvena narava sili na dan 
tudi v tej pripovedni prozi, kakor daje barvo 
in sok zlasti njegovim aforistično  sp saniin de-
lom. ki imajo' mnogokrat toploto liričnih pesmi 
x prozi. 

G O S P O D A R S T V O 
Pot francoskega  zlata 

Pod gornjim naslovom je objavila -Kol-
n'schc Zeitung« zanimivo beležke, ki pra-
vi: V jeseni 1936 je bila Francija pred od-
ločitvijo, ali naj pora-bi svoje zlate rezer-
ve za obramba franka  ali pa naj pusti 
frank  pasti. Francija se je odločila za de-
valvacijo franka,  češ- da mora varovati 
svoje zlate rezerve kot nedotakljiv zaklad, 
da bo v primeru vojne lahko kupovala po-
trebne surovine in drugo blago. Zlato re-
zervo so Francozi smatrali kot enako soli-
den temelj francoske  vojne politike kakor 
Maginotovo linijo. V vojni pa se jc izka-
zalo, da se je Francija preveč zanašala na 
svoj zlati zaklad, ki ji v odločilnem trenut-
ku ni nič koristil. Vrhu tega se je izkazalo, 
da la-hko pade v roke sovražniku. Zato so 
v maju leta 1940 sklenili prenesti oni del 
zlatega zaklada, ki ie bil še smavnen \ 
Parizu, v Auvergne. Vsega je bilo preneše-
no 14.000 vreč zlata po 60 kg. Toda tudi 
v Auvergni zlate rezerve niso bile več var-
ne in so se 12. junija odločili prenesti te 
rezerve preko morja. Najhitrejša franco-
ska križanka »Emile Bertin« je bila dolo-
čena, da izvrši prevoz, in sicer do kanad-
ske lulcc Halifax.  odkoder naj bi se zlato 
pieneslo v Montrcal. Križarka je prispela 
v Halifax  na dan, ko je bilo sklenjeno pre-
mirje med Nemčijo in Francijo. Poveljnik 
ladje je prejel od vlade maršala Petaina 
še pravočasno navodilo, naj zlato glede na 
spremenjeni politični položaj prenese na 
Mart nique. Križarko z zlatom so hotele 
kanadske oblasti v Hal ;faxu  zadržati. Po-
veljniku je komaj uspelo pobegniti s kri-
žarko iz luke. Zlato je potem tri leta le-
žalo na otoku Martinique. Sedaj pa se zdi, 
da to šlo isto pot, kakor ostalo zlato na 
svetu, to je v Fort Knox, kjer imajo sprav, 
ljen zlati zaklad Zedinjen*h držav. Franco-
ski zlati zaklad ni nikdar izpolnil naloge, 
ki mu je bila določena. Zaščita, ki naj bi 
jo nudil ta zlati zaklad, se je izkazala kot 
samoprevara. 

= Iz trgovinskega in zadružnega registra. V 
trgovinski register se je vpisala tvrdka J. Ma-
chiedo, komisija in zastopstvo v Ljubljani (tr-
govska agentura in komisija z gradbenim ma-
terialom in gradbenimi stroji; lastnik: Ivan 
Machiedo, trgovec v Ljubljani). Pri hranilnici 
ln posojilnici na Vrhniki sta bila izbrisana čla-
na upravnega odbora Janez Burnik in Janez 
Tešar. vpisan je bil Jože Jerina ml., posestnik 
v Blatni Brezovici. 

•= Južna Afrika  se je finančno  osamosvojila. 
Sedanja vojna je prinesla Južnoafriški  uniji iz-
redno gospodarsko konjunkturo, ki je omogočila, 
da se je v nekaj letih južnoafriški  dominijon 
docela finančno  osamosvojil. V štirih vojnih le-
tih je Južna Afrika  lahko odplačala 80 milijo-

telefonskem  pogovoru veljal njen odgovor 
nečemu drugemu, ne temu, kar je hotelo 
vedeti vprašanje? Slabo sta se razumela? 
Ali pa se je med tem premislila in ni hotela 
priti k njemu pred Aninim prihodom? Ne-
nadoma se je zganila v njem zavist. Posre-
čilo se ti je, da si nama ukradla še teh 
nekaj ur! Morda pa je bilo vse to Agici le 
majhna razburljiva pustolovšč;na ena iz-
med mnogih?! Blazen sem! je v mislih 
kričal divje togoten. mar ne vem kaj mi 
pomeni?! Zdaj ne pride več. Pol devetih 
in devet in pol desetih — in če se zdaj 
srečata na postaj i . . . 

Ko je minilo tri četrt na deset,.je zme-
den, obupan, uničen sedel v avto; šofer  ga 
je osupel pogledal. Nekaj trenutkov je mol-
čal. Kam pojdeva? Kje bi jo mogel najti? 
Takole naj se srečam z njo? je premiš-
ljal, med tem ko je voz brzel proti postaji. 
In tako naj se srečam z Ano? 

Z nadčloveško močjo se je pomiril. Roke 
je imel stisnjene v pesti, oči so se mu iskri-
le, škripal je z zobmi. Pazi. Bodi previden. 
Tvoj obraz ne sme ničesar izdajati. Niti en 
pogled, ne zvok glasu, ne najmanjša kret-
nja ju zdaj še ne sme izdati. A jutri, ali še 
danes ponoči ali morda že čez eno uro bo 
vse drugače! Hočem svoje življenje! Zahte-
vam najino življenje, je kričalo v njem 
hrepenenje. 

Vlak je prišel točno ob desetih, ravno v 
trenutku, ko se je Janko prerival med ljud-
mi, zbranimi v čakalnici. Končno je prišel 
do tira. Ravno pred izhodom je stal spalni 
voz, iz katerega je pravkar Antal Walter 
pomagal svoji ženi. Ana mu je pokimala 
in še preden je prišel do vlaka, je že sama 
stopila na tla, da bi objela svojega očeta. 

nov funtov  dolga v Veliki Britaniji ln je vrhu 
tega iz britanske posesti odkupila za 50 mili jo-
nov funtov  delnic rudarskih podjetij, zlasti zla-
tih rudnikov. S tem bo bistveno zmanjšan bo-
doči vpiiv britanskega kapitala na gospodarstvo 
Južnoafriške  unije, kar potrjuje tudi nedavna 
izjava guvernerja južnoafriške  rezervne banke 
Postmusa, ki je dejal, da bodo južnoafriška 
rudarska podjetja v bodoče v lastni deželi lah-
ko najela potrebni kapital v nasprotju z dobo 
pred vojno, ko je biio financiranje  rudarskih 
podjetij odvisno od londonskega kapitalnega 
trga. 

Mali oglasi 
mta-

TeL 
40 
88 

D R V A 
P R E M O G 
G O M B A C 
Gledališka 14 

STENICE. ŠČURKE 
podgane zanesljivo uniči 
Zavod za pokončavanje mr-
česa in golazni. — Z o r 

Tav čarjeva 4, ITI.. 
15609-6 

z 32 
Ponu. 

HARMONIKO 
do 96 basi. kupim, 

[be pod >;Začetr:ik« 

Službo  dobi 
FRIZERSKO POMOČNICO 
pomočnika in _ vajenko 
spreimcm takoi. Kralj Šte-
fan  Ciril Metodova 55. 

15562-1 
SAMOSTOJNO DEKLE 

pošteno, z dolgoletnimi 
spričevali, iščem. Naslov v 
Ogl. odd. Jutra. 15527-1 

SAMOSTOJNO DEKLE 
pošteno, vajeno kuhe in 
vseh hišnih del. spreime tn-
članska rodbina. - Stanova-
nje komfortno,  plača do-
bra. Naslov v ogl. oddelku 
Jutra. 15638-la 

SAMOSTOJNO DEKLE 
pošteno, z dolgoletnimi 
spričevali, iščem. Naslov v 
ogl. odd. Jutra. 15527-la 

FANT 
za domača dela in za oskr-
bovanje konja dobi stalno 
službo. Ponudbe na oglasn 
oddelek 
»Priden 

d značko 

1-la 

1x4 
ŠIVILJO 

za moško perilo, spreimem 
takoj. Naslov v ogl. oddel-
ku Jutra. 15616-3 

na oglasni oddelek Jutra. 
15'14-7 

AKTOVKE . KOVČEGE 
usnjate in dru^e usnjene 
stvari, kupimo. — Rudolf 
Z o r e , Ljubljana. Gleda-
liška ulica 12. 15644-7 

VISOKO OMARO 
za oblek'i kupim. Bohori-
čeva cesti 24a. 15647-7 

NAVADNO SPALNICO 
sestoječo iz postelje, nočne 
omare, omare, mize in dveh 
stolov, kupim. - Ponudbe 
na oglas. odd. Jutra« pod 
štev. 333. 15648-7 

MOTOCIKF.LJ 
prvovrsten, 200—350 ccm, 
kupim takoj. Nujne po-
nudbe na ogl. odd. Jutra 

•NTu'no«. 15608-7 

HIŠO Z VRTOM 
znotrai bloka kupim takoi. 
Ponudbe na ogl. odd. Ju-
t;a pod »Do 250.000«. 

>8-20 

P R E M O G 

D E V A 

I . P e g a č s s l l s 
LJUBLJANA, 

Bohoričeva ulica 5 
Telefon  20-59 

SPALNICO 
pisalno mizo, stero z ogle-
dalom za predsobo, veliko 
kuhinjsko mizo, veliko mi-
ro, veliko kredenco — vse 
ugodno prodam. Nebotič-
nik V. 15530-6 

VOLČJAKA 
prodam. Gregorčičeva ul. 
7.. visokopritiičie, desno. 

15636-6 
VOLNENO BLAGO 

modro, za damski plašč, 
proda: Križaj; krojaštvo. 
Skofja  ul. 6. 15629-6 

HARMONIJ 
odlične znamke prodam. 
Via Vitt. Emanuele 21, 
priti. Ogled od 8. do 10. 
in od 13. do 15. 1^34-6 

VOLNO ZA ŽIMNICE 
prodaja R. Sever, Marijin 
trg 2. 15451-6 

DVE ZAJKLJI 
oriakinii, obe z mladiči, 
ugodno prodam. Ulica na 
Grad 1, H. 15645-6 

HARMONIKO 
klavirsko, z 32 basi in kov-
čegom prodam. Pnvoz 4. 
II., desno. 15641-6 

PISALNI STROJ 
»Torpedo«, nov, prodam: 
Naslov v ogl. odd. Jutra. 

15651-6 
ŠTEDILNIK 

z bakrenim kotlom ugodno 
prodam. Srakar, Tomačevo 
št. 14. 15652-6 

GLOBOK VOZIČEK 
dobro ohranjen, prodam. 
Topniška ul. 9. 15613-6 

OTROŠKO KOŠARICO 
in globok voziček proda 
Majer, Rimska c. 19. 

15614-6 
POVRŠNIK 

moški, jesenski, za srednjo 
postavo, staro blago, pro-
dam za 600 lir. Naslov v 
ogl. odd. Iutra. 15618 6 

NIZKE ČEVLJE ST. 31 
za deklico, dobro ohranje-
ne. prodam. Naslov v ogl 
oddelku Iutra. 1S623-6 

ŠIVALNI STROJ 
»Singc-r«, popolnoma nov, 
prodam. Zaloška cesta 69-

15610-6 

I I M t i 1 i@HFBW 
DVOSOB. STANOVANJE 
v sredini nu-ta oddani tiste-
mu, kdor mi posodi na 
vknjižbo 2SO.000 lir. - Po-
nudbe r "d -Lir 250.000« r,a 
o d . odd Iutra. 156JV21 

STANOV .VNJE 
eno- ali dvosobno, iščeta 
novoporočenta v drž. služ-
bi zi  takoj al: krnele. 
Lahko ie tudi S"ba s šte-
dilnikom. - Ponudbe pod 
»Železničar« na ogl. odde. 
lek Jutra. 15611-23» 

OPREMLJENO SOBO 
s posebnim vbodom oddam. 
Naslov v fe'-  r'dd. Jutra. 

15625-23 
LEPA SOBA 

opremljena, v središču me-
sta, se takoi odda ^mn 
boljši osebi. Streliška ulica 
št 10. I. 15631-23 

SOBO 
s posebnim vbodom oddam 
takoj ali pozneje enemu a!i 
dvema gospodoma. Bonač, 
Vidovdanska cesta 1, levo, 
pritličje. - 15630-23 

OPREMLJENO SOBO 
s posebnim vhodom oddam 
gospodu. Naslov v oglas-
nem odd. Iutra. 1S, JO-23 

OPREMLJENI SOBI 
s posebnim vhodom in so-
uporabo kopalnice oddam 
pri kolodvoru. Naslov v 
ogl. odd Jutra. 15649-23 

OPREMLJENO SOBO 
s posebnim vhodom odd2.m 
takoj eni ali dvema ose-
bama. Naslov: Via Anella 
Rta 12, II. (Gosposvetska 
cesta). 15622-23 

OPREMLJENO SOBO 
z vhodom s stopnišča od-
dam. Naslov v oglasnem 
oddelku Jutra. 15624-2} 

GARSONJERO 
po možnosti v središču, 
iščem. Ponudbe pod »Slo-
venec« na ogl. odd. Tutra. 

15643-23» 
PRAZEN PROSTOR 

večji, za kiparski atelje 
iščem za takoj. Ponudbe 
pod »Atelje« na oglasni od-
delek Tutra. i5621-23a 

OPREMLJENO SOBICO 
aii prazno, iščem v mestu. 
Ponudbe na ogl. oddelek 
Jutra pod »Gospodična«. 

15617-23a 

OPOZORILO! 
Med 9. in 11. septembrom 
je bilo ukradeno na kolo-
dvoru Verd pri Vrhniki ir 
vaeona 800 kg suhih gob v 
papirnatih vrečah po 10 kg. 
Svarimo pred nakupom! 
Kdor nam sporoči kake 
podatke ali prinese gobe 
nazaj, dobi dobro nagrado. 
Sever & Komp., Liubhana. 

15540-37 

~ »—m  ~ " - - -

Oddaljen dva, tri korake od njih jih je gle-
dal, a videl je le to. da Agice ni med njimi. 

Agica ni prišla na postajo: umrla je ob 
desetih v tistem trenutku, ko je Ana stopala 
s tržaškega brzovlaka. 

Ničesar ne smejo opaziti! je premišljala. 
Če  sem lahko tako dolgo prikrivala, da se 
je nekaj zgodilo, da sem srečna, da ljubim, 
da se ljubiva, če sem lahko tako dolgo pri-
krivala. da se mora zdaj vse izpremeniti, 
se pač ne smem izdati zdaj, v zadnjem tre-
nutku. Zasmejala se je, skušala je najti 
zvezo v svojem samogovoru. Klara je re-
kla, da Agica že dolgo n' bila tako vesela. 
Toda v pogledu se ji je skrivalo nekako 
sumljivo začudenje. Tudi staremu gospodu 
se je zdela njena glasna veselost nekam 
nenavadna, a ker je bilo to najboij pri-
kladno, si jo je razlagal s tem, da se mati 

in Ana vračata domov. 
Ko so izgovarjali Anino ime. jo je izpre-

letela groza. Da, nocoj se pripelje, in potem 
se bo nekaj zgodilo. Zdaj ni vedela, kaj se 
bo zgodilo. Ne smem misliti na to, se je 
krotila z močno voljo. A minute so pote-
kal kakor lačne ribe in požirale njeno od-
ločnost, ki ie hotela z njo prikriti nekaj 
nevarnega: nestrpnost. Le s težavo se je še 
premagovala, tudi njen navidezni mir jo 
je zapuščal, ko sta z očetom po kosilu 
odšla od tete Klare, šla bo domov, je rekla 
očetu, ki se mu je mudilo v klub, potem 
bo stopila k Luci, morda bosta šli kasneje 
skupaj v kino, morda se bo med potjo na 
postajo oglasila pri Janku. Na j bo oče mi-
ren, točno ob desetih bo na postaji. Ni ho-
tela vzeti voza, ki ji ga je bil ponudil oče 
za popoldan. Najprej je krenila peš domov, 
po ulicah, ki so se svetile v marčevem 
soncu. odgovoril'. Ni si znal ne pomoči ne nasveta 

Kaj se je zgodilo? Mar je pri jutranjem 


